ACHTZEHNTES

“*® GEWANDHAUS-KONZERT

DONNERSTAG, DEN 26, FEBRUAR 1931, 7!/, UHR

Dirigent: Giinther Ramin

[n Vertretung von D. Dr. Kar! Straube

‘ Samson

Oratorium in drei Akten fiir Soli, Chor und Orchester von GEorRG FRIEDRICH

HAnpEL (1685—1759). Dichtung nach Joan MiLToN von NEWBURGH HaMILTON,

Ubersetzt (auf Grundlage der Ubersetzung von Gervinus), bearbeitet und
fiir die Auffiihrung eingerichtet von FriepricH CHRYSANDER

Soli:

Anny Quistorp (Delila und Israelitin), Henriette Lehne (Micha), Margarete
Hagemeister (Eine Begleiterin), Hans Lissmann* (Samson), Karl August
Neumann (Manoah), Ernst Osterkamp (Harapha)

Cembalo (Klavier): Kurt Thomas. Orgel: Max Fest
Chor der Israeliten und Philister

Ort der Handlung: Platz vor dem Gefingnis in Gaza

* An Stelle des erkrankten Hamns Fleischer

Ouverture

ERSTER AK]T

Erste Szene

(Samson, blind und in Ketten. Chor der Philister und Priester Dagons, das Fest ihres Gottes feiernd)

Chor der Philister: Samson:
Erschallt Trompeten, freudig tont! Das Fest, das heute sie dem Dagon weihn,
Der heilig frohe Tag kehrt uns zuriick, Erldst mich von dem tiglichen Sklavenwerk.
Wo Dagon ward zum Herrn der Welt Und absichitslos schafft mir ithr Gotzendienst

gekrént. Den Trost, die reine siifie Luft des Himmels
hier zu atmen.
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Chor der Philister:

Erschallt Trompeten, freudig tont!
Der heilig frohe Tag kehrt uns zuriick,
Wo Dagon ward zum Herrn der Welt gekrint.

Samson:

Warum hat ein Engel meine Geburt verki
Wenn ich vergeh’ in Schmach und Banden -
Ein Hohn, ein Spott den Feinden? — Grausamer

Gedanke! —
Mein Gram wird niemals enden! er naget tief,
Wie innre Wunden, in unheilbarem Schmerz.

Zweilte Szene

(Micha und Israeliten treten auf]

Micha (zu Samson):

Ruhmreicher Held! einst Israels Wonne, nun
sein Schmerz!
Dir naht der Freunde Schar, zu griien dich!

Samson:

Seid mir willkommen!

Micha:

Grausamentrif man dirdie Freiheitund das Licht !

Samson:

O siifes Licht! wie hirmt mich dein Verlust!

O mehr als Diirftigkeit und Haft und Ketten!
Die Seele selbst deckt schwere Finsternis!
Nacht! schwarze Nacht! kein Tag, kein Licht,
Nur dunkle Nacht umhiillt mein Angesicht!

O prangend Licht! kein milder Schein,

Mit Tagesglanz mein Aug' zu freun!

Weh! mir ist geraubt der Schopfung Zier:
Sonn’, Mond und Stern’ sind dunkel mir!

Chor der Israeliten:

O erstgeschaffner Strahl! du grofies Wort:

+Es werde Licht¢ — und Licht ward fberall;
Und Himmelsglanz umflof den Erdball —:

O gib dem blinden Held Licht und Kraft zuriick!

Samson:

Thr seht mit Schmerz, wie Blindheit mich umféingt:
Doch kénnt ich sehn, wie sinke mir das Haupt
Vor Scham, der fiir ein Wort, ein Nichts, enthiillt
Dem falschen Weibe, was ihm Gott vertraut!
Wohl war die Schlange Delila mein Fluch,
Doch ich die Schuld, der ihren Trinen wich,
Und meine Burg des Schweigens ihr verriet!

Micha:
O hér', dein Vater naht, Held Manoah.

Samson:
Ach weh! neu weckt den Gram sein Name mir!

Dritte Szene

(Manoah tritt auf)

Manoah:
Briider, ihr Méinner von Dan, sprecht, wo ist mein
Sohn,
Samson, des Volkes Stolz? So sagt mir an!

Micha:

So edel nun 1m allertiefsten Stand —
Wie einst auf Ruhmes Hohen — sieh, liegt er

hier!
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Manoah:

O jammervolles Los! Ist dies der Mann,

Der, weit beriihmt, der Feinde Schrecken war?
Der mit des Engels Kraft ihr Heer bekimpite,
Ein Heer er selber! — Nun, nicht fihig mehr,
Zu schirmen sich vor des Feiglings Speer!
Dein Heldenarm war einst mein Sang,

Und Freudenschall die Luft durchdrang.

Doch Schmerz tént nun der Harfe Klang,

Und Gram und Harm wehklagt mein Sang,




Samson;:

Riichende Strafe ward mir dieses Leid;
Dennmeinnuristdie Schuld ! Und darum scheucht
Der Gram die Ruh’ von mir, und Fried’ und Rast.
Daoch bald end’ ich den Streit: nach meinem Fall
Wagt Dagon kilhn mit Gott sich auf die Bahn,
Der seinen Trotz nicht dulden wird, der rasch
Den Frevel zihmt und seine Macht bewihrt;
Dagon erliegt, entrissen wird ihm dann

Der Sieg, des er sich rithmet iiber mich.

Warum liegt Judas Gott im Schlaf?

Steh’ auf mit Schreckenschall,

In diistrer Wolken Schwall,

Wie wenn die Heiden sonst dein Donner traf!
DaB sturmgleich sich dein Ingrimm regt,
EntfeBle deinen Groll,

Gerechter Rache voll,

Bis Schmach und Unbheil all’ die Feinde schligt!

Chor der Israeliten:

Dann solltihrsehn, daB Er, des Nam’ Jehovah ist,
Allein der ganzen Erd’ gebeut,
In ewig gleicher Macht und Herrlichkeit.

Manoah:

Weh' mir, mein teurer Sohn, daf du nun hier
Liegst so verworfen und in solcher Schmach!

=amson:

So muf es sein! —

Was soll ich leben?

Bald deckt dies Aug’ zwiefache Finsternis.

Des Lebens Flamm' erlischt, die Hoffoung flieht;

Miid’ ihrer selbst ist die Natur in mir,

Die Bahn des Ruhms vollbracht, und die der
Schande,

Oft rief ich den Tod herbei; er naht mir nun,

Und bettet freundlich mich zu ew’ger Ruh’.

Micha:
Und lange Ewigkeit begliickt dich dort — —

Chor der Israeliten:

Dann wird zum goldnen Sternenzelt
Des, der da herrscht im All der Welt,
Die wonnetrunkne Seel’ entriickt:

Wo sie, von Erdenlast befreit,

Im Siegeskranz sich herrlich schmiickt,
Erhaben iiber Tod und Zeit

In Ewigkeit!

LWELIER A KT

Erste Szene

(Samson, Micha und Israeliten)

Micha:

O komm, du Gott des Heils, und sieh
Auf deines Dieners Pein!

Der Leiden Last entzieh',

DaB nicht die Heiden sich erfreun.

Chor:

Sie treten deinen Knecht in Staub
Und achten ihn, als wiir er tot.

Zweite Szene

(Delila und Begleiterin kommen)

Micha:

Doch wer ist sie, die so geziert und schmuck,
Eilend dahin fihrt wie ein stattlich Schiff?
’s ist Delila, dein Weib!

Samson:
Mein Weib? O Himmel! La8t sie ferne bleiben!

Micha:
Sie steht, sie blickt auf dich und senkt das Haupt;
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Sie weint;
Das Wort, mit dem sie ringt, erstickt in Trinen,
Netzend die Siume ihres Trauerkleids.

Delila:

Von Sorg’ erfiillt, komm ich mit bangen Schritten
Zu dir, mein Samson! scheuend dein MibBfallen,
Doch meine treue Liebe trieb mich an,
Bezwingend meine Angst und zage Furcht.



Samson:
Nur Bosheit fiihrt dich her!

Delila:

VergiB, was war! Vergib mir, was geschah!
Aus diesem Kerker fort komm in mein Haus,
Wo in erneuter Lieb’ und Zirtlichkeit

Ich selbst dich treulich pflegen will all mein
Verlassen weilt in Einsamkeit | Leben lang.
Und klagt die Taube sanft ihr Leid.

Doch kehrt ihr Gatte treu zuriick,

Entflammt sie jauchzend neun im Gliick.

Weg, du Hyiine!

Samson:
Trieb dich Liebe? Nein, nur rasende Lust!
Liebe gewinnet Liebe, dein Verrat gewinnt nur
; HaB!
Delila:

Vertrau’, o Samson, meinem Wort
Und hor', o hiir’ der Liebe Rufl

o

Begleiterin:

Vertrau', o Samson, ihrem Wort
Und hér’, o htir' der Liebe Ruf!

Samson:

Nie folg’ ich dir! Ich kenn’ dein lockend Lied,
Die Listen und Rinke, den siiBen Zauberkelch.

Delila:

Dulde nur, daB ich nah’, und reich’ mir deine
Hand!

Samson:

Nein, wag’ es nicht! Dafl ich nicht plétzlich dich,
Von Wut erfaBt, zerreiBe Glied fiir Glied.
Dir fern, vergeb’ ich dir: und so geh’ hin
Und freu’ dich des Verrates. Lebe wohl!

Delila:

Treuloser du! Nicht fleh’ ich mehr
Um deine Gunst,
Gib auf dein Drohn!

Samson:

Treuloses Weib! Nicht hér' ich mehr
Den Zauberton,

Gib auf die Kunst!
(Delila und Begleiterin ab)

Micha:
Sie flieht, der gift'gen Schlange gleich,
Die dir den Stachel noch gezeigt.

Samson:

So laB sie gehn!
Gott sandte sie, zu mehren meine Qualen,

Dritte Szene

Micha:

Nicht Schmeichellaut und keinen Zauberton
Nein ranhen Klang erwarte, es kommt Harapha;
Ich kenn' ihn an dem Schritt und trotz'gen

(Harapha und Philister kommen.) Blick.

Harapha:

Nicht komm' ich, Samson, klagend um dein Los;

Ich bin aus Gath und heiBe Harapha:

Du kennst mich nun. Von deiner grofien Kraft

Hab’ ich gehort (fiir mich Unglaubliches),

Und kam zu sehn, wie weit du deinem Ruf ent-
sprichst!

Samson:

Es priife das, statt deines Auges, dein Arm,

Harapha:

Ha, forderst du mich schon zum Kampf heraus?
Der sich’'re Ruhm, den ich an dir gewtnne,
Entgeht mir: denn Kampf mit einem Blinden

ehrt mich nicht.
Nein, solch ein Kampf wiir’ arge Schmach,
Denn du erlidgst dem ersten Schlag:
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Ein armer Sieg, ein traur'ger Held,
Der prahlte, daB er dich gefillt!
Sieg iiber dich, der halb schon tot;
So magre Ehr’ ist mir nicht not.

Samson:

Kamst du um dies, du Prahler? doch gib acht!
Mein FuB trigt Fesseln, doch die Hand ist frei:
Ja, noch einmal: Blind und in Ketten; —

Ich fordre dich zum Kampf!

Harapha:

O Dagon! hor' ich noch dies Prahlen an,
Das mir so fremd, und straf es nicht mit Tod?

Samson:
Geh', Feigling, unverweilt,
Eh Rach’ dich ereilt,
Entflieh vor meinem Zorn.

Harapha:
Trau nicht auf diesen Gott,

Der dich zu unserem Spott,
Trotz deiner Kraft, mit Schmach belud. |

Wir flihren Wissen.
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Micha:

Hier priife selbst! Wenn Dagon ist ein Gott,
So ruf in Andacht seine Hilfe an;

Sein Ruhm ist auf dem Spiel. Er ldse

Den Zauberspruch, der Samsons Stirke schuf.
Dann sich: Wes Gott, ist Gott!

Dagon, der Menschen Werke?

Oder Er der Herr, den Abrams Stamm verehrt!

Chor der Isrealiten:
Hér, Jakobs Gott, Jehova, hir!

O rett’ uns du, dem wir uns weihn!
Israel vertraut auf dich allein,
Rett’ uns, o sei uns Schirm und Wehr!

Harapha:

Dagon, steh auf! und komm zu deinem Fest!
Dein Preis erschallt, das Opfer ist bereit!

Chor der Philister:

Gesang und Tanz beglilckt den Tag,

Der zeugt von deiner Weltenmacht.
Beschirm uns, Herr, mit méicht’ger Hand,
Und tilg den Feind in deinem Land.

Chor der Israeliten und der Philister:

Ehret in seiner Herrlichkeit
ggﬁv;agnn l der im All gebeut

Sein Donner rollt, und Erd’ und Himme] wankt;
Und Graun faBt Luft und Meer,

Starr steht der Sterne Herr:

Jehova } preist, der hoch in Macht sieg-
Gott Dagon prangt.

DRITTER AKT

Erste Szene

(Samson, Micha und Israeliten)

Micha:

Ein neues Unheil droht!
Denn Harapha erscheint in Hast.

Samson:

Ich fiircht' ihn nicht, noch all sein Riesenvolk.
(Harapha kommt)

Harapha:

Samson, die Fiirsten drin kiinden dir an:

Ein Fest soll Dagons Preis verherrlichen

Mit Jubel, Tanz und Spiel. Wohlan!

Du giltst als stiirkster aller Menschen : komm denn

Und gib davon Beweis zur Feier dieses Tages.
Samson:

Ich bin Hebrier! mein Gesetz verbietet,

Zu nahen eurem Fest und Goétzendienst,
Harapha:

Du reizest thren Zom: bedenk dein Heil.

Samson:
Ich komme nicht.

Harapha:

Verwegener Sklav',
Nicht reiz’ den Zomn, doch Gnad’ erfleh’,
Eh' Rachewut Verderben bringend fordert Tod!

Verwegener Sklav’
Bedenke, eh’ es zu spit
Zu wehren donnerndem Schicksalsschlag!

(Harapha entfernt sich)
Micha:

Wie all dies enden soll, ich weiB es nicht;
Und retten kann nur Gott so uns, wie dich.

Chor der Israeliten:

Im Donnersturm, o Gott erschein’!

Hilf, Herr, eh’ Israels Kdmpfer fillt!

In deinem Schutz steh’ unser Hort und Held;
O laB uns allen Rettung angedeihn.

Samson;:

Seid guten Mutes! Ich vernehm’ in mir
Die innre Stimme, die mich mahnt, zu gehn,

Micha:

Du hast dich wohl bedacht, denn Harapha kommt
(Harapha kommt) zuriick.

Harapha:

Samson, zum zweiten Male ruf’ ich dich:
Komm eilig hin, eh’ dich Gewalt ergreift.

Samson:

Drohe mir linger nicht; ich geh’ mit dir.
Briider, lebt wohl !
Nicht liinger folget meinen Schritten nach,
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Micha:
Handle, o Freund, wie's Gott dir gebeut.

Samson:

Kehrt mir die Stiirke (die mich erfaBte einst im
Felde Dan) nur einmal noch zuriick:
Dann lehr’ ich sie Jehovas Kraft und Macht!
Thr falscher Gott soll vor dem wahren fliehn,
Wie leichte Spreu, vom Sturme hingeweht.

S0, wenn die Sonn’, dem Meer enttaucht,

Von leichtem Morgenlicht umhaucht,

Lieblich ihr Haupt auf sanfter Welle wiegt:
Entfliehn die nicht’gen Geister bleich

Hinab ins finstre Schattenreich,

Und schwinden leis geschmiegt ins dunkle Grab.,

Micha:

Mit Kraft begabt hoch iiber Menschenart,
Schnell wie des Blitzes Strahl vollziehe sein Gebot,
Und gib seine Macht den frechen Heiden kund.

Zweite Szene

Chor der Philister:
(bei dem Festgelage in Dagons Siulenbau)

Gott Dagon hat den, Feind besiegt
Und Samson nun im Staube liegt,
Laut singt ihm Preis, stimmt freudig ein,
Opfert ihm jauchzend Friichte und Wein!

Micha, Manoah u. Israeliten (vor dem Geflingnis von Gaza)
Manoah:
Welch Lustgeschrei war das! sie rasen wild.

Micha:
Sie schreien und jubeln, zu sehn den miicht'gen
Feind,
Gefangen, blind, und verhthnen seine Kraft.
Manoah:
Gern all mein Gut bét ich zum Losegeld:
Auch ohne Habe wiire ich mit ihm
Der reichste meines Stammes.
Micha:
Sonst pflegt der Sohn den Vater, wenn alt;
Doch hier der Vater — den Sohn!

Manoah:

Wie willig trigt mein Vaterherz

Die siifie Last der Kindespflicht

Und teilt der Pflege Sorg’ und Schmerz!
Ob Nacht auch deckt sein Angesicht,
Weil ich noch seh’, braucht er kein Licht.

Micha:

Sel iiberzeugt: die Hoffnung, Samson zu befrein,
Die teilt mit dir, dem Vater, die Freundesschar.

Manoah:

Ich kenn' dein trenes Herz und —

Gott, welch Lirm, schrecklich und wiist!
Kein Jauchzen wie zuvor!

Chor der Philister:
(in Dagons Siulenbau)
Hér mich, o Gott! hér mein Geschrei!

Tod! Grauen! Falll o steh mir bei!
O Gnade, Gott! mich faBt der Tod!

Dritte Szene

Micha, Manoah und Israeliten (vor dem Geflingnis von Gaza)

Micha:
Wo flieh ich hin? wo berg ich mein Gesicht

Vor dem, was ich sah? O Trauteste
Entsetzen fafit auch euch ob dieser Tat.

Manoah:
O ende schnell die Folter: sprich es aus!
Micha:
So fasse dich in Kraft — Samson ist tot.
Manoah:
O bittrer Schmerz!
Micha:

Als Sieger sank er mit den Feinden hin.
Zugleich vertilgt er sie, und ward vertilgt;

Den Sdulenbau, den Ort des Festgelages,
Stiirzt er auf sie — und auf das eigne Haupt!
Manoah:

So traf dein stiirkster Schlag zuletzt dich selbst!
O seltner Weg, den du zur Rache nahmst!
Glorreich, doch grauenvoll.

Micha:
Erheb’, o Israel, Klaggesang!

Dein Speer zerbrach, dein Schild zersprang.
Dein Ruhm versiegt!

Erschlagen liegt
Held Samson dort,
Auf ewig, ewig schied dein Hort.

Chor der Israeliten:
Klag' Israel, klag in lantrem Lied;
Samson dein Hort, dein Kampfheld, verschied!



Trauermarsch

(Israeliten kommen mit der Leiche Samsons)

Manoah: Chor der Jungfrauen:
Teurer Held! Im Grabe hier Streut die Blumen, sii8 von Duft,
Naht zum Ruhm der Friede dir, Auf den Weg und auf die Gruft.
Nach so schwerer Leiden Last
Sel’'ge Ruhe, sanfte Rast. Chor der Israeliten:

Teurer Held! Im Grabe hier

Chor d inglinge:
1ot der Junglinge Naht zum Ruhm der Friede dir,

Bliih' auf deinem Grabe hier Nach so schwerer Leiden Last
Ruhm und Friede ewig dir! Sel'ge Ruhe, sanfte Rast,
Micha:

Israelitin;

Kommt, kommt und stillet eure Klagen nun,
Da unser Held, Samson, als Samson fiel;

Im Tod und Leben Sieger.

Chor der Jungfrauen: Drum preiset unsern Gott und sagt Jehova Dank.
Kommt all, ihr Seraphim, vom Flammenthron,
Erschall’ zum Engelchor Trompetenton,

Die Jungfrau'n auch an jedem Festestag
Wallen zu seiner Gruft mit Trauersang
Und schmiicken weinend sie mit Blumen aus.

Streut die Blumen, siif von Duft,
Auf den Weg und auf die Gruft.

Eine Israelitin: Chor der Israeliten:
So steige, dir gleich, jeder Held Laut stimme ein die ganze Himmelsschar,
Durch Trauer auf zur Seligkeit. Ewig zu Lob und Preis dem, der da ist und war!

Pause nach dem 1. Akt. Ende des Konzerts nach 10 Uhr

Klavier: Grotrian-Steinweg

Donnerstag, den 5. Mirz, 7'; Uhr, im GroBen Saale
Solisten-Abend Maria Ivogiin
»Von Friihling und Nachtigallen «

(Lieder von MozarT, SCHUBERT, SCHUMANN, Braums, Huco WoLF u. a.)

Karten zu 7.— und 5.— M. im Gewandhaus, bei Jost, Klemm und im MeDamt

Karten zu 3.— M. nicht mehr verfiighar

Konszertanrechts-Gutschein Nr. 3 wird mit 1.— M. in Zahlung genommen

19. Konzert: Donnerstag, den 12. Mirz, 7% Uhr
Dinigent: Brune Waller

STRAUSS: Bliser-Serenade. WETZLER: Assisi. BeerHOvEN: Klavierkonzert G-dur,
Symphonie Nr. 4 (B-dur). Klavier: Edwin Fischer
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20. (letztes) Konzert: Donnerstag, den 19. Mirz, 7'/s Uhr
Dirigent: Brune Walter

BeETHOVEN: Symphonie Nr. 9 (d-moll)
Soli: Ria Ginster, Hilde Ellger, fulius Fatzak, Hermann Schcy

Hauptprobe: Mittwoch, den 18. Mirz, 7'/y Uhr

VIIL (letzte) Kammermusik: Dienstag, den 10. Mirz, 7'/2 Uhr

BEETHOVEN: Streichquartetie F-dur op. 135, B-dur op. 18 Nr. 6, C-dur op. 59 Nr. 3

Donnerstag, den 26. Marz, 7'/2: Uhr, im Grobien Saale
Solisten-Abend Maria Miiller

Lieder von ScHUBERT, BraAHMS, Hugo WorLr, MAHLER, STRAUSS
Am Klavier: Coenraad V. Bos

Karten zu 7.—~, 5.— und 3.— M., ab 10. Mirz

Konzertanrechts-Gutschein Nr. 4 wird bei Kartenentnahme fiir die beiden ersten
Platzgattungen mit 1.— M. in Zahlung genommen

Schriftliche Bestellungen werden schon jelzt entgegengenommen

Drruck von Breitkopf & Hartel in Leipsig



